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EM Overview

The A2C-LORA Module is for North American and select Latin American operations
at 915 MHz.

The A2C-LORA-E Module is for European and other international operations at 433 MHz.

The LoRa Modules provide “field”
communications for the Hunter
Universal Communications Hub (UCH).
They communicate directly with Antenna | Cable Mounts
battery-operated field controllers. A2C-LORA (-E)

The LoRa Module can be installed in Module  ——— g
either communication slot of the UCH.  Module Lights —{—==

The remaining slot is for the “cloud” Power Switch — I o
module (Wi-Fi, LAN, or Cell), which

connects the controller software. ’7 il

+— Conduit Opening

Built on Innovation® 3



Module Installation EM

Module Installation

1. Turn power off at the UCH using the power
switch.

2. Insert the LoRa Module in either slot until it
clicks into place.

3. Turn power back on. If installation is
successful, a solid green light will appear
beneath the module slot. A red light
indicates an error and means the module

should be replaced.

Note: The A2C-LORA and A2C-LORA-E Modules are
not currently compatible with the ACC2 Controller,
and they are only for use in the UCH Hubs.
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EM

Antenna Installation
Antenna placement is the most important
factor in wireless communication.

1. The antenna must be installed in an
outdoor location. If the UCH is located
indoors, use a Hunter Antenna Extension
Kit (model ANT-EXT-KIT) to mount the
antenna outdoors. The ANT-EXT-KIT
is recommended for all installations to
enhance wireless coverage.

Note: The ANT-EXT-KIT includes 9' (3 m) of
cable. It can be extended using aftermarket
low-loss cable, but the total length should not
exceed 25' (8 m).

Antenna Installation

Screw the antenna onto the LoRa Module
or the mating connector on the
ANT-EXT-KIT cable.

Route the antenna cable from the
module through the conduit opening in
the bottom right of the UCH. Continue
routing the cable through the conduit to
the ANT-EXT-KIT mounting location.

Secure the antenna cable to the provided
mounts in the UCH using the supplied zip
ties for strain relief.

Built on Innovation®



Operations EM

Operations Chart

Light Status Description

Green light, blinking rapidly LoRa module is actively communicating
with the field

Amber light, blinking Provisioning/setup process.

Will change back to green once the devices
are connect to the network

No light There is no power

Red light Module has failed and must be replaced

The channel on the LoRa module may be changed to any of 10 available channels in the
band, but this is only done from the central software.

6 Q hunter.help/SkyCommand



EM Factory Reset

Factory Reset

The A2C-LORA (-E) Module does not have any
program memory. There is no factory reset, other
than cycling power off and on.

The LoRa® Mark is a trademark of Semtech Corporation or its subsidiaries.

Built on Innovation®



Vision general

ES

El'moédulo A2C-LORA esté destinado a operaciones en Norteamérica y determinados paises

de Latinoamérica a 915 MHz.

El médulo A2C-LORA-E estd destinado a operaciones en Europay otros paises a 433 MHz.

Los moédulos LoRa proporcionan
comunicaciones “de campo” para el
hub de comunicaciones universal (UCH)
de Hunter. Se comunican directamente
con los programadores de campo que
funcionan con pilas.

El médulo LoRa se puede instalar

en cualquiera de las ranuras de
comunicacién del UCH. La ranura
restante es para el moédulo “en la nube”
(Wi-Fi, LAN o celular), para conectar el
programador al software.

Antena

A2C-LORA (-E)
Médulo

Luces del
modulo
Interruptor de
Alimentacion

I— Soportes para

cables

+— Entrada de cable
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ES Instalacion del moédulo

Instalacion del médulo

1. Apague el UCH con el interruptor de
alimentacion.

2. Inserte el médulo LoRa en cualquiera de las
ranuras hasta que encaje en su sitio.

3. Vuelva a conectar la alimentacion. Si la
instalacion se ha realizado correctamente,
aparecerd una luz verde fija debajo de la
ranura del médulo. Una luz roja indica un
error y significa que debe sustituirse el
madulo.

Nota: los médulos A2C-LORA y A2C-LORA-E no son
compatibles actualmente con el programador ACC2
y solo se pueden utilizar en los hubs UCH.

Built on Innovation® 9



Instalacion de la antena

Instalacién de la antena

La ubicacién de la antena es el factor
mas importante en las comunicaciones
inaldmbricas.

1. Laantena debe instalarse en un lugar
exterior. Si el UCH se encuentra en el
interior, utilice un kit de extensién de
antena Hunter (modelo ANT-EXT-KIT)
para montar la antena en el exterior. Se
recomienda utilizar el ANT-EXT-KIT en
todas las instalaciones para mejorar la
cobertura inaldmbrica.

Nota: el ANT-EXT-KIT incluye un cable de
3m(9'). Se puede ampliar con un cable de baja
pérdida adquirido por separado, pero la longitud
total no debe superar los 8 m (25").

Atornille la antena al médulo LoRa o al
conector correspondiente del
cable ANT-EXT-KIT.

Pase el cable de la antena desde el
modulo a través de la abertura del
conducto situada en la parte inferior
derecha del UCH. Contintie pasando
el cable a través del conducto hastala

ubicacion de montaje del ANT-EXT-KIT.

Fije el cable de la antena a los soportes
proporcionados en el UCH utilizando
las bridas suministradas para aliviar la
tension.

ES

10
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ES Operaciones

Tabla de funcionamiento

Estado de la luz Descripcién

Luz verde, parpadeando rapidamente El médulo LoRa se comunica de forma activa
con el campo

Luz &mbar, intermitente Proceso de aprovisionamiento/configuracion.

Volvera a cambiar a verde una vez que los
dispositivos se conecten ala red

Sin luz No hay alimentacién

Luz roja El médulo ha fallado y debe sustituirse

El canal del médulo LoRa se puede cambiar a cualquiera de los 10 canales disponibles en
la banda, pero esto solo se puede hacer desde el software central.

Built on Innovation® n



Restablecer a Valores de Fabrica

Restablecer a Valores de Fabrica

El médulo A2C-LORA (-E) no tiene programas
memorizados. No hay restablecimiento de fabrica,
salvo apagar y encender el dispositivo.

La marca LoRa® es una marca comercial de Semtech Corporation o sus filiales.

ES
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DE

Uberblick

Das A2C-LORA Modul ist mit 915 MHz fur den Einsatz in Nordamerika und ausgewahlten
lateinamerikanischen Landern vorgesehen.

Das A2C-LORA-E Modul ist mit 433 MHz fiir den Einsatz in Europa und anderen

internationalen Regionen vorgesehen.

LoRa Module ermdglichen die
Kommunikation mit dem Hunter
Universal Communications Hub
(UCH). Sie kommunizieren direkt mit
batteriebetriebenen Steuergeraten in
der Anlage.

Das LoRa Modul kann in einem der

beiden Slots des UCH installiert werden.

Der verbleibende Steckplatz ist fur das
WLAN-, LAN- oder Mobilfunk-Modul,
um mit der Steuerungssoftware in

der Cloud zu verbinden.

Antenne
A2C-LORA (-E)
Modul

Modul LEDs ——
Hauptschalter—

Kabelhalterungen

AL%%Kabeldurchfuhrung

Built on Innovation®
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Installation des Moduls

Installation des Moduls

1. Schalten Sie den Strom am UCH mit
dem Hauptschalter aus.

2. Stecken Sie das LoRa Modul in einen
der Slots, bis es einrastet.

3. Schalten Sie die Stromversorgung wieder
ein. Bei erfolgreicher Installation leuchtet
unterhalb des Modulsteckplatzes eine griine
LED konstant auf. Ein rotes Licht signalisiert
einen Fehler und bedeutet, dass das Modul

ausgetauscht werden sollte.

Hinweis: Die Module A2C-LORA und A2C-LORA-E
sind derzeit nicht mit dem ACC2 Steuergerat
kompatibel und kénnen nur in den UCH Hubs
verwendet werden.

DE
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DE

Installation der Antenne
Die Position der Antenne ist der wichtigste
Faktor in der drahtlosen Kommunikation.

1. Die Antenne muss im Freien installiert
werden. Wenn sich der UCH in einem
Gebéaude befindet, verwenden Sie ein
Hunter Antennenverlangerungsset
(Modell ANT-EXT-KIT), um die Antenne
im Freien zu montieren. ANT-EXT-KIT wird
zur Verbesserung der Funkabdeckung
fir alle Installationen empfohlen.

Hinweis: ANT-EXT-KIT enthalt 3 m (9') Kabel.
Es kann mit einem handelsublichen Low

Loss Kabel verlangert werden, wobei die
Gesamtlange maximal 8 m (25') sein sollte.

Installation der Antenne

Schrauben Sie die Antenne auf das LoRa
Modul oder den entsprechenden Stecker
am ANT-EXT-KIT Kabel.

Fuhren Sie das Antennenkabel vom
Modul durch die Kabeldurchfiihrung
unten rechts am UCH. Verlegen Sie das
Kabel weiter in einem Kabelkanal zum
Montageort des ANT-EXT-KIT.

Befestigen Sie das Antennenkabel mit
den mitgelieferten Kabelbindern zur
Zugentlastung an den Halterungen

im UCH.

Built on Innovation®



Vorgange DE

Betriebsarten

Lichtstatus Beschreibung

Grtine LED, schnell blinkend Das LoRa-Modul kommuniziert aktiv
mit dem System

Gelbe LED, blinkend Bereitstellung/Einrichtungsprozess.
Die Anzeige wechselt wieder auf Griin, sobald
die Gerédte mit dem Netzwerk verbunden sind

Kein Licht Kein Strom
Rote LED Das Modul ist defekt und muss
ersetzt werden

Das LoRa Modul kann auf einen der 10 verfligbaren Kandle im Frequenzband
umgeschaltet werden. Dies ist jedoch nur Giber die zentrale Software moglich.

16 Q hunter.help/SkyCommandDE



DE Auf Werkseinstellungen zurticksetzen

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Das Modul A2C-LORA (-E) hat keinen
Programmspeicher. Es gibt keine Reset-Funktion,
aufBer durch Aus- und wieder Einschalten des
Gerats.

LoRa® ist eine Marke der Semtech Corporation
oder ihrer Tochtergesellschaften.

Built on Innovation® 17



Présentation

FR

Le module A2C-LORA est destiné al’Amérique du Nord et a certaines zones d’Amérique latine et

fonctionne a 915 MHz.

Le module A2C-LORA-E est destiné a I’Europe et d’autres régions du monde et fonctionne a 433 MHz.

Les modules LoRa assurent les
communications sur le terrain pour le hub
de communication universel (UCH) de
Hunter. lls communiquent directement
avec les programmateurs sur site
alimentés par batterie.

Le module LoRa peut étre installé

dans I'un des deux emplacements de
communication de 'UCH. Lemplacement
restant est destiné au module « cloud »
(Wi-Fi, LAN ou téléphonie mobile),

qui permet de connecter le logiciel du
programmateur.

Antenne

A2C-LORA (-E)
Module
Voyants du
module
Interrupteur
d’alimentation

— Supports de
cables

Ouverture du

I conduit

18
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FR

Installation du module

1. Mettez 'UCH hors tension a I'aide de 3.

I'interrupteur d’alimentation.

2. Insérez le module LoRa dans I'un des
deux emplacements jusqu’a ce qu’il
s’enclenche.

Remarque : les modules A2C-LORA et A2C-LORA-E
ne sont actuellement pas compatibles avec le
programmateur ACC2 et sont uniquement destinés
a étre utilisés dans les hubs UCH.

Installation du module

Remettez le programmateur sous
tension. Si I'installation est réussie,

un voyant vert fixe apparait sous
’'emplacement du module. Un voyant
rouge indique une erreur et signifie que
le module doit étre remplacé.

Built on Innovation®



Installation de I'antenne FR

Installation de I’lantenne

L’emplacement de I'antenne est le facteur le

plus important dans la communication sans fil.

2. Vissez I'antenne sur le module LoRa ou
SiPUCH est situé a l'intérieur, utilisez un sur le connecteur correspondant sur le

kit d’extension d’antenne Hunter (modele cable du kit ANT-EXT-KIT.
ANT-EXT-KIT) pour monter I'antenne 3. Faites passer le cable d’antenne du

3 lextérieur. Le kit ANT-EXT-KIT est module a travers 'ouverture du conduit
en bas a droite de 'UCH. Continuez

a acheminer le cable dans le conduit
jusqu’au lieu de montage du

1. Lantenne doit étre installée en extérieur.

recommandé pour toutes les installations
afin d’améliorer la couverture sans fil.

Remarque : le kit ANT-EXT-KIT comprend 3 m kit ANT-EXT-KIT.

de cable. Il peut étre rallongé a 'aide d’'uncable 4. Fixez le cable d’antenne aux supports

a faible perte disponible dans le commerce, fournis dans I’lUCH en utilisant les

mais la longueur totale ne doit pas dépasser attaches plastiques fournies pour réduire
8m. la tension.

20 9 hunter.help/SkyCommandFR



FR Opérations

Tableau du fonctionnement

Etat du voyant Description

Voyant vert clignotant rapidement Le module LoRa communique activement avec
le terrain.

Voyant orange, clignotant Processus de mise en service/configuration.

Il redeviendra vert une fois que les appareils
seront connectés au réseau.

Pas de lumiére IIn’y a pas d’alimentation.

Voyant rouge Le module est défaillant et doit étre remplacé.

Le canal du module LoRa peut étre réglé sur n’importe lequel des 10 canaux disponibles
dans la bande, mais cela ne peut se faire que depuis le logiciel central.

Built on Innovation® 21



Réinitialisation d'usine

Réinitialisation d’usine

Le module A2C-LORA (-E) ne possede aucune
mémoire de programme. |l n’existe pas de
réinitialisation d’usine ; la seule solution consiste a
couper puis rétablir I'alimentation.

La marque LoRa® est une marque de commerce de Semtech Corporation
ou de ses filiales.

FR

LEI -
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IT

Panoramica

I'modulo A2C-LORA é destinato alle installazioni nordamericane e ad alcune installazioni

selezionate in America Latinaa 915 MHz.

I modulo A2C-LORA-E & destinato alle installazioni europee e internazionali a 433 MHz.

I moduli LoRa forniscono comunicazioni
“sul campo” per I’Hub di Comunicazione
Universale (UCH) Hunter. Comunicano
direttamente con i programmatori da
campo alimentati a batteria.

I'modulo LoRa pud essere installato

in uno dei due slot di comunicazione
del’UCH. Lo slot rimanente é destinato al
modulo “cloud” (Wi-Fi, LAN o Cell), che
collega il software del programmatore.

Antenna

A2C-LORA (-E)
Modulo
Luci del modulo—

Interruttore di —
alimentazione

I— Alloggiamenti
per cavi

Apertura per il

|— condotto

Built on Innovation®
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Installazione del modulo IT

Installazione del modulo

1. Disattivare I'alimentazione del’UCH
usando I'interruttore Alimentazione.

2. Inserire il modulo LoRa in uno dei due slot
finché non scatta in posizione.

3. Riattivare I'alimentazione. Se I'installazione
e riuscita, sotto lo slot del modulo apparira
una luce verde fissa. Una luce rossa indica
un errore e significa che il modulo deve
essere sostituito.

Nota: i moduli A2C-LORA e A2C-LORA-E non sono
attualmente compatibili con il programmatore
ACC2 e sono destinati solo all’'uso negli Hub UCH.

24 9 hunter.help/SkyCommandIT



IT

Installazione dell’antenna
Il posizionamento dell’antenna ¢ il fattore piu
importante nella comunicazione wireless.

1. Lantenna deve essere installata in un
luogo esterno. Se 'UCH si trova all’interno,
utilizzare un kit di prolunga dell’antenna
Hunter (modello ANT-EXT-KIT) per
montare I'antenna all’esterno.
ANT-EXT-KIT e consigliato per tutte le
installazioni per migliorare la copertura
wireless.

Nota: ANT-EXT-KIT include 3m (9") di cavo.
Puo essere esteso utilizzando cavi aftermarket
a bassa perdita, ma la lunghezza totale non
dovrebbe superare gli 8m (25").

Installazione dell'antenna

Avvitare I'antenna sul modulo LoRa o sul
connettore di accoppiamento sul cavo
delPANT-EXT-KIT.

Far passare il cavo dell’antenna dal
modulo attraverso 'apertura per il
condotto nella parte in basso a destra
del’UCH. Continuare a far passare il cavo
attraverso il condotto fino alla posizione
di montaggio del’ANT-EXT-KIT.

Fissare il cavo dell’antenna ai supporti
forniti nel’UCH utilizzando le fascette
fornite per ridurre il carico.

Built on Innovation®
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Operazioni IT

Schema delle operazioni

Stato delle spie Descrizione

Luce verde che lampeggia rapidamente Il modulo LoRa sta comunicando attivamente
con il campo

Luce color ambra, lampeggiante Processo di provisioning/configurazione.

Tornera verde una volta che i dispositivi saranno
connessi alla rete

Nessuna luce Non c'e alimentazione

Luce rossa Il modulo & guasto e deve essere sostituito

Il canale del modulo LoRa puo essere modificato con uno qualsiasi dei 10 canali
disponibili nella banda, ma questa operazione pud essere eseguita solo dal software
centrale.

26 o hunter.help/SkyCommandIT



IT

Impostazioni di fabbrica

I'modulo A2C-LORA (-E) non dispone di alcuna
memoria di programma. Non & presente alcun
reset alle impostazioni fabbrica se non spegnere e
riaccendere I'alimentazione.

Impostazioni di fabbrica

[+
Ilmarchio LoRa® e un marchio registrato di Semtech Corporation o delle LE ")
sue consociate.
Built on Innovation® 27



Przeglad PL

Modut A2C-LORA jest przeznaczony dla uzytkowania w Ameryce Pétnocnej i uzytkowania w
Ameryce tacinskiej na czestotliwosci 915 MHz.

Modut A2C-LORA-E jest przeznaczony do uzytkowania w Europie i innych miedzynarodowych
obszarach na czestotliwosci 433 MHz.

Moduty LoRa zapewniajg komunikacje
y<terenowga” dla Hunter Universal
Communications Hub (UCH). U

Komunikuja sie one bezposrednio ze Antena | Mocowanie kabli
sterow}nl'kam| terenowymi zasilanymi A2C-LORA (-E)

bateryjnie. Modut el

Modut LoRa moze by¢ zainstalowany w  Swiatta —

dowolnym gniezdzie komunikacyjnym — modutowe  __|ligs° ©

UCH. Pozostate gniazdo dotyczy Przetacznik

modutu ,,chmury” (Wi-Fi, LAN lub zasilania ’7 il

Cell), ktéry taczy oprogramowanie L I Otwdr na przewdd
sterownika.

28 o hunter.help/SkyCommandPL



PL Instalacja modutu

Instalacja modutu

1. Wytacz zasilanie w UCH za pomoca
przetacznika zasilania.

2. Witdz modut LoRa do dowolnego gniazda,
az ustyszysz klikniecie.

3. Wiacz ponownie zasilanie. Jedli instalacja
sie powiedzie, pod gniazdem modutu

pojawi sie state zielone $wiatto. Czerwone
Swiatto wskazuje btad i oznacza, ze modut

powinien zosta¢ wymieniony.

Uwaga: Moduty A2C-LORA i A2C-LORA-E nie sg
obecnie kompatybilne ze sterownikiem ACC2 i mozna
je stosowac wytacznie w koncentratorach UCH.

Built on Innovation® 29



Instalacja anteny

Instalacja anteny
Umieszczenie anteny jest najwazniejszym
czynnikiem w komunikacji bezprzewodowej.

1. Antena musi by¢ zainstalowana w
miejscu zewnetrznym. Jedli UCH znajduje
sie w pomieszczeniu, uzyj zestawu
przedtuzajacego anteny Hunter (model
ANT-EXT-KIT), aby zamontowac¢ antene
na zewnatrz. Produkt ANT-EXT-KIT jest
zalecany do wszystkich instalacji w celu
zwigkszenia zasiegu sieci bezprzewodowe;j.

Uwaga: Zestaw ANT-EXT-KIT zawiera 3 m kabla.

Mozna go przedtuzy¢ za pomoca dostepnego
na rynku kabla o niskich stratach, ale catkowita
dtugos¢ nie powinna przekracza¢ 8 m.

Przykre¢ antene do modutu LoRa lub
wspdtpracujacego ztgcza na kablu
ANT-EXT-KIT.

Przeprowadz kabel antenowy z modutu
przez otwor kanatu w prawym dolnym
rogu UCH. Kontynuuj prowadzenie
kabla przez przewdéd do miejsca
montazu ANT-EXT-KIT.

Przymocuj kabel antenowy do
dostarczonych mocowan w UCH
za pomoca dotaczonych opasek
zaciskowych w celu odcigzenia.

PL
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PL Dziatania

Schemat dziatan

Status diod Opis
Zielone $wiatto, migajace szybko Modut LoRa aktywnie komunikuje sie w terenie
Pomarariczowe $wiatto, migajace Proces konfiguracji/inicjowania obstugi.

Kolor zmieni sig z powrotem na zielony, gdy
urzadzenia potaczg sie z siecia.

Brak $wiatta Brak zasilania

Czerwone $wiatto Modut ulegt awarii i musi zosta¢ wymieniony

Kanat w module LoRa moze zosta¢ zmieniony na dowolny z 10 dostepnych kanatow w
pasmie, ale odbywa sie to wytacznie poprzez z oprogramowanie centralne.

Built on Innovation® 31



Powrot do ustawien fabrycznych

Powrét do ustawien fabrycznych

Modut A2C-LORA (-E) nie posiada zadnej pamieci
programu. Modut nie obstuguje resetowania

do ustawien fabrycznych, poza cyklicznym
wytgczaniem i wtgczaniem zasilania.

Znak LoRa® jest znakiem towarowym firmy Semtech Corporation lub jej
jednostek zaleznych.

PL

LEI' 2
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PT

Visdo geral

O modulo A2C-LORA ¢é destinado a operacdes na América do Norte e algumas operagoes
selecionadas da América Latinaem 915 MHz.

O mdédulo A2C-LORA-E destina-se a operagdes europeias e outras operagdes internacionais

na frequéncia de 433 MHz.

Os médulos LoRa oferecem
comunicagdes “de campo” para a
Central de Comunicagdo Universal
(CCU). Eles se comunicam diretamente
com os controladores de campo a
bateria.

O modulo LoRa pode ser instalado em
qualquer um dos slots de comunicagéo
do CCU. O slot restante é para o médulo
de “nuvem” (Wi-Fi, LAN ou celular) que
conecta o software do controlador.

Antena

A2C-LORA (-E)
Maédulo

Luzes do
médulo

Botéo de
energia

Suportes para
cabos

Abertura do

Wconduite

Built on Innovation®
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Instalacdo do médulo PT

Instalagdao do médulo

1. Desligue a energia do CCU no botao liga/ 3. Religue a energia. Se a instalacao
estiver correta, uma luz verde

desliga. 3 . )
i & fixa aparecera abaixo do slot do
2. Insira o médulo LoRa em qualquer um modulo. A luz vermelha indica um
dos slots até ouvir um clique quando erro e significa que o médulo deve
encaixa-lo. ser substituido.

Observagdo: os modulos A2C-LORA e A2C-LORA-E
atualmente ndo sdo compativeis com o controlador
ACC2 e sdo somente para uso nos nas centrais do CCU.

34 o hunter.help/SkyCommandPT



PT

Instalacdo da antena
O posicionamento da antena é o fator mais
importante na comunicagao sem fio.

1. Aantenadeve serinstalada em local externo.

Se o0 CCU estiver localizado em um ambiente
interno, utilize um kit de extenséo de
antena da Hunter (modelo ANT-EXT-KIT)
para montar a antena em um ambiente
externo. Recomendamos o kit ANT-EXT-KIT
para todas as instalagdes para aumentar a
cobertura sem fio.

Observagao: o kit ANT-EXT-KIT inclui 9' (3 m)
de cabo. Pode ser estendido utilizando cabos
de baixa perda disponiveis no mercado, mas o
comprimento total ndo deve exceder 25' (8 m).

2.

Instalacdo da antena

Instale a antena no médulo LoRa ou
no conector correspondente no cabo
ANT-EXT-KIT.

Passe o cabo da antena do médulo pela
abertura do conduite na parte inferior
direita do CCU. Continue passando o cabo
pelo conduite até o local de montagem do
ANT-EXT-KIT.

Prenda o cabo da antena aos suportes
fornecidos no CCU utilizando as
abragadeiras de nylon fornecidas para
alivio de tensao.

Built on Innovation®
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Operagoes

Tabela de operagoes

Status da luz

Luz verde, piscando rapidamente

PT

Descricdo

O médulo LoRa estd se comunicando
ativamente com o campo

Luz dmbar, piscando

Processo de provisionamento/configurag&o.
A cor voltard a ficar verde assim que os
dispositivos estiverem conectados a rede

Nenhuma luz

Néo hé energia

Luz vermelha

O médulo estéd com defeito e precisa ser
substituido

O canal no médulo LoRa pode ser alterado para qualquer um dos 10 canais disponiveis
na banda, mas somente é possivel fazer isso por meio do software central.
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Restauracgao de fabrica

O médulo A2C-LORA (-E) néo conta com memodria
de programa. N&o existe uma forma de restaurar
as configuragdes de fabrica, a ndo ser desligando e
ligando a energia.

A marca LoRa® é uma marca comercial da Semtech Corporation
ou de suas subsididrias.

Restauracdo de fabrica

Built on Innovation®



KpaTKoe onncaHne

RU

Moaynb A2C-LORA npeaHasHayeH Ans paboTbl B CeBepHo AMepuKe 1 0TAebHbIX
cTpaHax JlaTuHcko Amepuku Ha YactoTe 915 MIu.

Moaynb A2C-LORA-E npesHa3HaveH Ans paboTbl B EBpone n Apyrux cTpaHax Ha

yacToTe 433 Mlu.

Mogynu LoRa obecneyumBatoT cBsi3b

«B none» 4S9 yHMBepcabHOro
KOMMyHMKaumoHHoro xaba (UCH) Hunter.
OHM HanpAMY B3aMMOAENCTBYHOT C
MOJIEBLIMM KOHTPOJIIEpamu,
paboTatoLmmm oT baTapeek.

Mogynb LoRa moxeT 6bITb ycTaHOBNEH

B /110601 KOMMYHWMKaLMOHHBbIA cnoT UCH.
OcTaBLUMACA CNOT NpeAHasHayeH Ans
«obnayHoro» moayna (Wi-Fi, LAN nnum
MOBUBHBIN), K KOTOPOMY MOAKJIHOYaeTCs
nporpaMmmHoe obecneyeHne KOHTponepa.

AHTeHHa

A2C-LORA (-E)
Moaynb—— |
WNHavkatopbl |
MoZayns
Bbikntodatens
nuTaHna

— KpenneHnus ons
kabeneit

— OTKpbITHE
kabenenposoaa
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RU YCTaHOBKa MOAYA

YcTaHoBKa moaynsa

1. Bblkntoyute nutaHme B UCH npu nomoLum
BbIK/HOHaTENS.

2. BcraBbTe moaynb LoRa B ntoboit n3 cnotos
[0 LLlenyKa.

3. CHoBa BKntounTe NTaHWe. Ecam yctaHoBKa
npoLLna ycrneLuHo, noz c/IoToM Moayns
3aropuTCs MOCTOSIHHbIN 3e/1eHbIN CBET.
KpacHbI cBET yKa3bIBaeT Ha OLLMOKY
1 03HayaeT, YTO MoAy/b [O/MKeH bbITb
3aMeHeH.

Mpumeyvanue: moaynn A2C-LORA n

A2C-LORA-E B HacTosLLee BpeMs He COBMECTUMbI
c KoHTponnepom ACC2 — oHM NpeHa3Ha4eHbl
TOSIbKO ANA Ucnonb3oBaHus B xabax UCH.
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YCTaHOBKa aHTEHHb!

YcTaHOBKA aHTEHHbI
PacnonoeHne aHTeHH — caMblii BaXKHbll
¢dakTop B 6eCNpoBOAHON CBA3M.

1. AHTeHHa [omkHa bbITb yCTaHOBMEHA Ha
oTKpbITOM Bo3ayxe. Ecnn UCH HaxoanTca B

RU

MpuKpyTUTe aHTeHHy kK moayto LoRa
WK K pazbemy Ha kabene
ANT-EXT-KIT.

nomeLLeHnn, I/ICI'IO}'Ib3yl7ITe yanuHuUTenb Anga
aHTeHHbl Hunter (Moaens ANT-EXT-KIT) ana 3. [ponoxute kabesib aHTeHHbI OT MOAYNS
YCTAHOBKM aHTeHHbI Ha ynuue. ANT-EXT-KIT depes oTeepcTue TPyObl B NPaBom

peKoMeHyeTcs [U1A BCeX yCTaHOBOK U151
yAyHLLeHns 6ecnpoBOAHOrO MNOKPbLITUA.

Mpumeyanume: 8 ANT-EXT-KIT BkntoyeH kabenb

AnnHOM 9 ¢yToB (3 M). Ero MOXHO yANUHUTE C
NMOMOLLIbIO HeCTaHAaPTHOro Kabens ¢ HU3KUMK
noTepsiMu, Ho 06LLLasA ANMHA He [OKHa
npesbiwaTh 25 yToB (8 m).

HwxHem yrny UCH. Mpononxaite
npoknafbiBath kabenb vepes Tpydy K
mecTy kpennenuns ANT-EXT-KIT.

3akpenuTe Kabenb aHTEeHHbI Ha
npeaycMoTpeHHbIX kpenneHusx B UCH,
MCNonb3ysi Npunaraemble XoMyTbl ANS
pasrpy3Ku HaTSXKEHNS.
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RU HencTena

paduk paboThbl

CocTosAHMe UHAMKATOpPa OnucaHue

3eneHslit cBeT, 6bICTPO MUTaOLLIMIA Mogynb LoRa akTBHO
B3aMMOAENCTBYET C rnonem

YenTbiI cBeT, MUraoLLNiA Mpouecc HacTpoitku U kKoHbUrypaumm.
Mocne noaktoYeHUs YCTPOINCTB K CETU OH CHOBa
CTaHeT 3e/leHbIM

HeT cBeTa MutaHne oTcyTCcTBYET

KpacHbliit ceeT Mopaynb BblILLEN U3 CTPOS U AOSDKEH

6bITb 3aMeHeH

Kanan Ha moayne LoRa moxeT 6bITb M3MeHeH Ha Ntoboi 13 10 A0CTYNHbIX KaHa 0B B
[IManasoHe, HO 3TO MOXHO CAeNaTh TOSIbKO C MOMOLLIbH LLleHTPasibHOro NPorpaMmmHoro
obecneyenus.
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C6poc K 3aBOACKMM HAaCTPOMKam

C6poc K 3aBOACKMM HacTpoinKkam

Mogaynb A2C-LORA (-E) He nmeeT nporpammbi
namaTu. COpocC K 3aBOACKUM HAaCTPOMKaMm

He NPOM3BOANTCA, KPOME KaK LIMKINYECKUM
BbIK/OYEHMEM N BKITOYEHNEM.

Cumeon LoRa® sensgemcs mosapHsim 3Hakom Semtech Corporation unu
ee do4epHux npednpusmudl.

RU
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Genel bakis

A2C-LORA Modiilii 915 MHz frekansi ile Kuzey Amerika ve belirli Latin Amerika

kullanimiigindir.

A2C-LORA-E Modiilii 433 MHz frekansi ile Avrupa ve diger tlkelerde kullanim igindir.

LoRa Modulleri, Hunter Evrensel
iletisim Merkezi (EIM) icin “saha”
iletisimleri saglar. Pille calisan saha
kontrol Gniteleriyle dogrudan
iletisim kurarlar.

LoRA Modult, EIM’nin iki iletisim
yuvasindan herhangi birine
takilabilir. Diger yuva, kontrol tnitesi
yazilimina baglanan “bulut” modult
(Wi-Fi, LAN veya Hucresel) igindir.

Anten

A2C-LORA (-E)
Modiil

Moddl Isiklar  —
Gug Anahtart —

|

I— Kablo Baglantilari

I Kanal Agikligi

Built on Innovation®
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Modul Kurulumu TR

Modiil Kurulumu

1. Gug anahtarini kullanarak EIM’nin gtictini
kapatin.

2. LoRa Modilunt bir yuvaya yerlestirin ve “klik”
sesiyle yerine oturdugundan emin olun.

3. Gucu yeniden agin. Montaj dogru bir sekilde
yapilmigsa modul yuvasinin altinda sabit yesil
1sik yanacaktir. Kirmizi isik, bir hata oldugunu
ve moduluin degistirilmesi gerektigini
gosterir.

Not: A2C-LORA ve A2C-LORA-E Modulleri su anda
ACC2 Kontrol Unitesi ile uyumlu degildir ve yalnizca
El Merkezlerinde kullanilabilir.

A4 0 hunter.help/SkyCommandTR
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Anten Kurulumu
Anten yerlesimi, kablosuz iletisimde
en onemli faktordar.

1. Anten mutlaka dis mekanda agik bir
yere yerlestirilmelidir. EIM ic mekana
yerlestirilmisse anteni disariya monte
etmek icin Hunter Anten Uzatma Kitini
(model ANT-EXT-KIT) kullanin. Tum
kurulumlarda kablosuz kapsama alanini
artirmak igin ANT-EXT-KIT &nerilir.

Not: ANT-EXT-KIT, 3 metre (9') kablo igerir.
Baska tedarikgilerden alinabilecek dustk
kayipli bir kablo kullanilarak uzatilabilir ancak
toplam uzunluk 8 metreyi (25") asmamalidir.

Anten Kurulumu

Anteni LoRa Modiliine ya da
ANT-EXT-KIT kablosundaki eslesen
konnektore takin.

Modulden gelen anten kablosunu
EIM’nin sag alt kismindaki kanal
acikhigindan gegirin. Kabloyu kanaldan
ilerleterek ANT-EXT-KIT montaj
konumuna ulastirin.

Gerilimi azaltmak igin trtnle birlikte
gelen kablo baglarini kullanarak anten
kablosunu EIM’deki montaj noktalarina
sabitleyin.

Built on Innovation®
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Islemler

Calistirma Semasi

Isik Durumu

Hizla yanip sonen yesil 151k

TR

Aciklama

LoRA modiilti sahayla aktif bir sekilde iletisim
kuruyor

Yanip sénen sari 151k

Hazirlik/kurulum islemni.
Cihazlar aga baglandiginda tekrar yesil

yanacaktir
Isik yok Glig yok
Kirmizi isik Modiil ariza yapti ve degistirilmeli

LoRa modultndeki kanal, bantta mevcut olan 10 kanaldan herhangi birine degistirilebilir
ancak bu islem yalnizca merkezi yaziimdan yapilir.
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Fabrika Ayarlarina Sifirla

A2C-LORA (-E) Moduliinde program bellegi
yoktur. Kapatip agma disinda fabrika ayarlarina
sifirlama secenegi yoktur.

LoRa® Markasi, Semtech Corporation veya yan kuruluslarinin ticari markasidir.

Fabrika Ayarlarina Sifirla

Built on Innovation®
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Compliance

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, you are encouraged
to try to correct the interference by taking one
or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the
equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that of which the
receiver is connected.
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+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Changes or modifications not expressly approved
by Hunter Industries could void the user’s
authority to operate this device. If necessary,
consult a representative of Hunter Industries Inc.
or an experienced radio/television technician for
additional suggestions.

ISED Statement

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

Compliance

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference,
including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présentappareilestconforme aux CNR
d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lyexploitationestautorisée
aux deux conditions suivantes :

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de bappareildoit accepter tout
brouillage radioélectriquesubi, mémesile
brouillageest susceptible dyen compromettre
le fonctionnement.

Built on Innovation®
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Compliance

CE Statement

Hunter Industries hereby declares that the radio
equipment type model A2C-LORA-E is in compliance
with Directive 2014/53/EU and Regulation S.1

2017 No.1206. The full text of the EU and UKCA
declaration of conformity is available at the following
internet address:
http://subsite.hunterindustries.com/compliance/

LORA MAXIMUM OUTPUT POWER

Frequency Band (MHz) Maximum Power (mW)

433.05-434.790 5.01
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Helping our customers succeed is what drives us. While our passion for innovation and
engineering is built into everything we do, it is our commitment to exceptional support that
we hope will keep you in the Hunter family of customers for years to come.

Denise Mullikin, President, Landscape Division
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